
Valérie Danenberg
2011



Collection 2011



Valérie Danenberg
haute joaillerie

Valérie Danenberg
haute joaillerie



1

C’est en véritable alchimiste que Valérie Danenberg, expert-gemmologue et créatrice, anime chacune de ses pierres 
et sublime chacune de ses montures. Conjuguant passé et présent, prouesse technique et esthétique, ses créations 
nous transportent dans un monde de féminité au-delà de toute temporalité. 
Passionnée, c’est avec la curiosité de ses débuts, que Valérie sillonne Paris et parcourt la planète depuis vingt ans  
à la recherche de pierres inouïes, de perles fabuleuses et de pièces de collection d’exception. Son œil averti et son 
expérience ont fait sa renommée internationale. 
Née d’un père marchand d’art et d’une mère antiquaire, elle a grandi entre New-York et Paris dans la culture de 
l’art, du beau et de l’ancien. New-York est sa deuxième patrie, elle s’y rend souvent, mais c’est à Paris qu’elle s’est 
établie. Et c’est dans la boutique de bijoux vintage de ses parents, au Louvre des Antiquaires, que très jeune, elle a 
trouvé sa voie. 
Prédestinée  ? peut-être. Talentueuse ? sûrement. Après une école de commerce, elle oriente naturellement son cursus 
vers la joaillerie. Diplômée de l’Institut National de Gemmologie, elle décide à 25 ans de perpétuer la tradition 
familiale. Expertise de bijoux, achat de pierres précieuses, Valérie chine et revend les plus beaux bijoux anciens de 
ce monde. 
Multiplier les rôles ne l’effraye pas. Elle vient même d’ajouter une nouvelle corde à son arc en lançant sa propre  
collection. Sa particularité ? Ne jamais avoir acheté un gramme d’or! écolo avant l’heure, apportant sa contribution 
au respect de la planète, Valérie recycle ce métal précieux dont l’extraction très polluante nécessite une grande 
quantité d’eau et de mercure.
Dans sa nouvelle boutique, 8 rue du Bac, entourée de galeries d’art et d’antiquité, elle nous dévoile son univers. 
Entre le Louvre des Antiquaires et la rue du Bac, son coeur balance. « L’une est mon héritage familial, l’autre est mon 
chemin personnel ». Toujours empruntes de nostalgie et d’une référence à ce passé bien aimé, ses créations allient 
noblesse de la tradition et excellence du savoir-faire. Perfectionniste, Valérie fait appel dans ses ateliers, aux meilleurs 
maquettistes, sertisseurs et polisseurs. 
Dans sa collection HAUTE JOAILLERIE, la série de bracelets FOR ME FOREVER et les bagues SO PRECIOUS  
sont directement inspirés de l’esprit Art Déco. Le travail du corail et de l’onyx de IN THE MOOD FOR est un clin 
d’œil à l’exotisme des années 50. Le rhodiage noir, très présent dans ses collections MY OWN RAINBOW est 
une référence aux bijoux du XVIIIème et du XIXème siècle. La monnaie du Pape, motif qui inspire sa collection  
GOLDEN LACES, est proprement  Art Nouveau, il rappelle les bijoux Lalique que sa mère collectionnait. 
Transcendantes de féminité, la finesse de ses réalisations est à son image. Ses bagues dentelles FOR EVER BLACK  
et son thème ciselé et irisé SUN AND SNOW sont d’une légèreté aérienne. On succombe pour la subtilité des  
reflets de la Pierre de Lune de la collection IN THE MOON qui ondulent en fonction de la lumière. La turquoise dans  
SUMMER DREAM est un hymne aux vacances. Elle réveille chez la créatrice des souvenirs d’enfant qui partait en famille 
sur la trace des indiens d’Amérique. Véritable ode à la peinture, ses créations renvoient à son amour de l’art. Le bracelet 
VERSICOLOR, avec son dégradé de saphirs pastels, lui a été inspiré des tableaux de Monet et les boucles d’oreilles en 
perles baroques BIRTH OF ART sont un hommage à Vermeer. Entre art et poésie, ses bijoux sont un concentré d’éternité.

FOR ME FOREVER
BRACELETS C246, C265, C253, C3, C245, C322, C254

DIAMANT, ONYX, SAPHIR ET OR BLANC
DIAMOND, ONYX, SAPPHIRE AND WHITE GOLD
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SO PRECIOUS
BAGUES C308, C328  

DIAMANT POIRE 4,40 CTS, DIAMANT TAILLE ÉMERAUDE 3,25 CTS ET OR BLANC
PEAR SHAPE DIAMOND 4,40 CTS, EMERALD CUT DIAMOND 3,25 CTS  AND WHITE GOLD

Valérie Danenberg, expert gemologist, designer and alchemist, animates each of her stones and sublimates 
each of her settings. Combining past and present, the beauty of her creations transports you to a world 
femininity beyond all temporality.
With the passionate curiosity of her beginnings, Valérie has covered Paris and searched the planet for twenty 
years looking for extraordinary gemstones, fabulous pearls and the jewels in her exceptional collection.  
Her accomplished eye and her experience have forged her international reputation.
With an art dealer father and antique dealer mother, she grew up between New York and Paris in the worlds 
of art, beauty and antiques. She often goes to New York, her second home but it is in Paris that she has 
settled. It was in her parents’ antique jewelry shop in the Louvre des Antiquaires that she found her vocation 
at a very early age. Predestination, perhaps. Talent, certainly. After studying business, she naturally turned to 
jewelry. Graduate of the Institut National de Gemmologie, she decided at the age of 25 to follow in the family 
footsteps. Estimating jewels, purchasing gemstones, Valérie hunted out and sold the most beautiful antique 
jewelry in the world. Launching her own collection was obviously next. She is proud of never having purchased 
an ounce of newly refined gold. Valérie, environmentalist ahead of her time, recycles this precious metal whose 
extraction requires a large amount of water and mercury, as her contribution to conservation.
In her new Parisian shop, 8 rue du Bac, surrounded by art and antique galleries, she reveals her world.  
Between the Louvre des Antiquaires and rue du Bac, her heart rocks. ”One is my family heritage the other is my 
personal choice”. Constantly touched by nostalgia and a reference to this well loved past, she combines tradition 
and savoir-faire. Perfectionist Valérie selects the very best model makers, setters and polishers in her ateliers.
Imagining jewels with retro charm came from her transforming the parure of her clients’ family jewels.  
In her fine jewelry collection the FOR ME FOREVER bracelets and SO PRECIOUS rings were directly inspired 
by Art Deco. The work on coral and onyx in IN THE MOOD FOR is a nod to the exoticism of the fifties.  
Black rhodium, very present in MY OWN RAINBOW is a reference to jewels from the 18th and 19th centuries. 
The honesty flower, the motif that inspired her GOLDEN LACE is Art Nouveau, echoing the Lalique jewelry that 
her mother collected.

Transcending with femininity, the delicacy of her designs is a reflection of her own image. Her lace rings 
iridescent FOREVER BLACK collection SUN AND SNOW, are light and airy. You also fall under the spell of 
the moonstone, leading piece in IN THE MOON, for the subtlety of its reflections. The turquoise in SUMMER 
DREAMS is a prelude to summer vacations. For the designer it awakens childhood memories of family summers 
spent in the footsteps of Native Americans. True ode to painting, parts of her creations refer to her love of 
art. The VERSICOLOR bracelet, with its shades of pastel sapphires was inspired by Monet’s paintings and  
the BIRTH OF ART earrings in baroque pearls are a tribute to Vermeer. Between art and poetry, her jewelry  
is a concentrated form of eternity.
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SO PRECIOUS
BAGUE C269

DIAMANT ET OR BLANC
DIAMOND AND WHITE GOLD

BIRTH OF ART
BOUCLES D’OREILLES C319

DIAMANT, PERLE BAROQUE ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
DIAMOND, BAROQUE PEARL AND WHITE GOLD BLACK RHODIUM
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VERSICOLOR
BRACELET C339

SAPHIR, DIAMANT ET OR BLANC
SAPPHIRE, DIAMOND AND WHITE GOLD

VERSICOLOR
BRACELET C340

SAPHIRS MULTICOLORES, DIAMANT ET OR JAUNE
MULTI COLOR SAPPHIRES, DIAMOND AND YELLOW GOLD
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BEAUTY AND THE BEAST
COLLIER DB115

TSAVORITE, GRENAT, OR ROSE ET ARGENT
TSAVORITE, GARNET, PINK GOLD AND SILVER

BEAUTY AND THE BEAST
BAGUE DB116

TSAVORITE, RUBIS ROSE, DIAMANT ET OR JAUNE
TSAVORITE, PINK RUBY, DIAMOND AND YELLOW GOLD
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MY OWN RAINBOW
BAGUE 3467

CALCÉDOINE, RUBIS, SAPHIR ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
CHALCEDONY, RUBY, SAPPHIRE AND WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM

MY OWN RAINBOW
BRACELET C327

CALCÉDOINE, PIANITE, CITRINE, TSAVORITE, AMÉTHYSTE, DIAMANT, SAPHIR ET OR BLANC
CHALCEDONY, PIANITE, CITRINE, TSAVORITE, AMETHYST, DIAMOND, SAPPHIRE AND WHITE GOLD
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FOREVER BLACK
BOUCLES D’OREILLES DB117

SAPHIR, DIAMANT ET OR BLANC
SAPPHIRE, DIAMOND AND WHITE GOLD

FOREVER BLACK
BROCHE TRANSFORMABLE EN BAGUE C54

DIAMANT BLANC, DIAMANT NOIR ET OR BLANC
WHITE DIAMOND, BLACK DIAMOND AND WHITE GOLD
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FOREVER BLACK
ALLIANCES C182, C176

DIAMANT NOIR, DIAMANT BLANC ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
BLACK DIAMOND, WHITE DIAMOND AND  WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM

FOREVER BLACK
BAGUE 3382

DIAMANT ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
DIAMOND AND WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM
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IN THE MOOD FOR
BOUCLES D’OREILLES C309

DIAMANT, CORAIL, JADE NOIR ET OR BLANC
DIAMOND, CORAL, BLACK JADE AND WHITE GOLD

FOREVER BLACK
BOUCLES D’OREILLES C376

PERLE D’AUSTRALIE, DIAMANT NOIR, DIAMANT BLANC ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
SOUTH SEA PEARL, BLACK DIAMOND, WHITE DIAMOND AND WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM
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MONNAIE DU PAPE
BOUCLES D’OREILLES AB94

NACRE, DIAMANT ET OR BLANC
MOTHER OF PEARL, DIAMOND AND WHITE GOLD

MONNAIE DU PAPE
BOUCLES D’OREILLES AB90

NACRE, DIAMANT ET OR BLANC
MOTHER OF PEARL, DIAMOND AND WHITE GOLD
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SUMMER DREAM
BOUCLES D’OREILLES AB92

TURQUOISE, DIAMANT ET OR JAUNE
TURQUOISE, DIAMOND AND YELLOW GOLD

SUMMER DREAM
COLLIER AB99

TURQUOISE, DIAMANT ET OR JAUNE
TURQUOISE, DIAMOND AND YELLOW GOLD
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SUMMER DREAM
SAUTOIR C298

TOPAZE, TURQUOISE ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
TOPAZE, TURQUOISE AND WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM

IN THE MOON
SAUTOIR C296

PIERRE DE LUNE ET OR BLANC RHODIÉ NOIR
MOONSTONE AND WHITE GOLD WITH BLACK RHODIUM
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GOLDEN LACES
SAUTOIR C230

DIAMANT ET OR BLANC
DIAMOND AND WHITE GOLD

GOLDEN LACES
SAUTOIR C232

DIAMANT ET OR JAUNE
 DIAMOND AND YELLOW GOLD
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SUN
SAUTOIR C227

DIAMANT ET OR BLANC
DIAMOND AND WHITE GOLD

SUN
SAUTOIR C221

DIAMANT ET OR JAUNE
DIAMOND AND YELLOW GOLD
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SNOW
PENDENTIF C223

RUBIS, AMÉTHYSTE ET OR JAUNE
RUBY, AMETHYST AND YELLOW GOLD

SNOW
BOUCLES D’OREILLES C269

TSAVORITE, CORNALINE ET OR JAUNE
TSAVORITE, CORNELIAN AND YELLOW GOLD
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SUN
PENDENTIF C224

DIAMANT ET OR JAUNE
DIAMOND AND YELLOW GOLD

SUN
BOUCLES D’OREILLES C202

DIAMANT ET OR BLANC IRISÉ
DIAMOND AND IRIDESCENT WHITE GOLD



NOT BINDING PICTURES.
THESE MODELS ARE THE PROPERTY OF VALÉRIE DANENBERG.
THE JEWELS ARE MADE IN 18K GOLD OR PLATINIUM. 
ANY INFRINGEMENTS OF ANY OF THE TRADEMARKS, TRADENAMES OR COPYRIGHTS OF VALÉRIE DANENBERG 
WILL BE PROSECUTED TO THE FULL EXTENT OF THE LAW.
PRINTED IN FRANCE

Ces modèles sont la propriété de Valérie Danenberg.
Toute infraction, nationale ou internationale, de l’une des marques de commerce,  
noms commerciaux, droits d’auteur, des modèles et dessins de Valérie Danenberg 
sera poursuivie dans la mesure de la loi.
Les bijoux sont fabriqués en or 18 carats ou en platine.
Imprimé en France
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